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VacQfix ist eine Handelsmarke von Qfix.

Exact® ist eine eingetragene Marke von Varian Medical Systems.

Clorox® ist eine eingetragene Marke von The Clorox Company.

Cidex® ist eine eingetragene Marke von Johnson & Johnson.

Virox® ist eine eingetragene Handelsmarke von Virox Technologies Inc.

Advena Limited
Tower Business Centre, 2nd Flr
Tower Street, Swatar, BKR 4013
Malta

Qfix
440 Church Rd, 
Avondale, Pennsylvania, USA
+1 712-737-8688 
www.CQmedical.com

Raditec Medical AG
Schlossberg 5a 
5454 Bellikon
Switzerland
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WARNHINWEISE
! WARNUNG ! DIESE VORRICHTUNG DARF NICHT MODIFIZIERT WERDEN. FALLS IRGENDEIN TEIL DIESER 
VORRICHTUNG EINER BEDENKLICH HOHEN LAST AUSGESETZT WURDE, ANSCHEINEND BESCHÄDIGT IST 
ODER NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT, BRECHEN SIE DIE VERWENDUNG UNVERZÜGLICH AB UND SETZEN SIE 
SICH MIT CQ MEDICAL UNTER +1 712-767-8688 ODER SUPPORT@CQMEDICAL.COM IN VERBINDUNG.

! WARNUNG ! DAS VAKUUMPOLSTER DARF NICHT MIT EINEM STIFT ODER EINEM ANDEREN GEGENSTAND 
ENTLEERT/AUFGEBLASEN WERDEN! WIR EMPFEHLEN DRINGEND, ZUM ENTLEEREN/AUFBLASEN DES 
POLSTERS EINE VON CQ MEDICAL ZUGELASSENE VAKUUMPUMPE ZU VERWENDEN.

SCHWERWIEGENDE EREIGNISSE
Bitte melden Sie jegliche schwerwiegenden Ereignisse (z.  B. Ereignisse, die zum Tod oder zu schweren 
Schädigungen führen oder führen können) sowohl CQ Medical als auch der zuständigen Behörde in Ihrem Land.

MRT-SICHERHEITSINFORMATIONEN
	 Nicht-klinische Tests haben gezeigt, dass die VacQfix Cushions bedingt MRT-sicher sind. Die Vorrichtung 

kann in MRT-Geräten verwendet, die folgende Bedingungen erfüllen:

•	 Statisches Magnetfeld von maximal 1,5 T.

•	 Der VacQfix-Ventilschaft muss außerhalb der Bildgebungsebene bleiben.

	 Nicht-klinische Tests haben gezeigt, dass der VacQfix-Indexer MRT-sicher ist. Wenn die Bedingungen zur 
Verwendung der VacQfix Cushions erfüllt sind, kann der VacQfix-Indexer in MRT-Umgebungen verwendet 
werden. 

ALLGEMEINE  
VORSICHTSHINWEISE
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ALLGEMEINE  
VORSICHTSHINWEISE
WARNSCHILDER UND BESCHREIBUNGEN
Auf der Website CQmedical.com finden Sie eine Liste mit Symbolen und den entsprechenden Definitionen.

BEDINGT MRT-SICHER
Ein Gegenstand ist unter definierten Bedingungen in einer MRT-
Umgebung erwiesenermaßen sicher.

Diese Bedingungen sind auf Seite 4 im Abschnitt „MRT-
Sicherheitsinformationen“ bestimmt.

MRT-SICHER
Ein Gegenstand ruft keine bekannte Gefährdung in einer MRT-
Umgebung hervor. MRT-sichere Gegenstände bestehen aus 
Materialien, die nicht elektrisch leitend, nichtmetallisch und 
unmagnetisch sind.
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Diese Vorrichtung dient zur Immobilisierung, Positionierung und Neupositionierung von 
Strahlentherapiepatienten.

! Hinweis ! Nach den gesetzlichen Vorschriften der USA darf dieses Produkt nur von einem Arzt oder auf 
ärztliche Anordnung verkauft werden.

PATIENTEN-ZIELGRUPPEN

Patienten, die einer Strahlentherapie oder bildgebenden diagnostischen Verfahren unterzogen werden.

VORGESEHENE ANWENDER

Der für dieses Produkt vorgesehene Anwender ist eine gemäß den Anforderungen der regulatorischen Region 
qualifizierte Person.

VERWENDUNGSZWECK
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MONTAGE
JUSTAGE DER INDEXIERVORRICHTUNG

Die VacQfix Indexiervorrichtung kann in den folgenden Kombinationen installiert werden:

Um die Indexblöcke zu justieren, entfernen Sie die Nylonschraube durch Drehung gegen den Uhrzeigersinn mit 
einem 6-mm-Sechskantschlüssel. Schieben Sie den Indexblock an die gewünschte Stelle und ziehen Sie die 
Schrauben durch Drehung im Uhrzeigersinn wieder fest (Abb. 1 und 2).

A B C D

Abb. 1 Abb. 2

BEDIENUNGSANLEITUNG
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MONTAGE
ANBRINGEN DER OPTIONALEN VACQFIX INDEXIERVORRICHTUNG

! HINWEIS ! Pro Polster kann jeweils eine einzige Indexiervorrichtung verwendet werden. Bei längeren Polstern 
kann zurgenaueren Wiederfindung der Position bei Bedarf auch eine zweite Indexiervorrichtung verwendet 
werden.

1.	 Befestigen Sie für jede verwendete Indexiervorrichtung eine 
Indexschiene auf der Oberfläche der kVue bzw. des kVue- 
Einsatzes. Zur Befestigung der Indexschiene stecken Sie 
beide Enden in die entsprechenden Varian Exact®-kompatiblen 
Indexkerben und lassen Sie die Schiene einrasten (Abb. 3).

2.	Bringen Sie die Indexiervorrichtung(en) auf der (den) 
Indexschiene(n) an, indem Sie die roten Indexstifte mit der 
Öffnung und dem Schlitz in der (den) Indexiervorrichtung(en) 
ausrichten (Abb. 4 und 5).

3.	Füllen Sie das Polster mit Luft, bis Falten und Knitterstellen 
verschwinden. Legen Sie das Polster anschließend über die 
Indexiervorrichtung(en) (Abb. 6).

Abb. 3

Abb. 5

Abb. 4

BEDIENUNGSANLEITUNG

Abb. 6
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EINRICHTUNG
1.	 Verbinden Sie den Vakuumschlauch mit dem Ventil. Wenn ein Klicken zu 

hören ist, wurde die Verbindung korrekt hergestellt, sodass Schlauch und 
Ventil korrekt zusammenpassen (Abb. 7).

2.	Füllen Sie das Polster mit Luft, bis Falten und Knitterstellen verschwinden. 
Bevor der Patient positioniert wird, sollten Sie das Polster vorformen, 
damit sich die Füllung an der richtigen Stelle befindet. Für die korrekte 
Positionierung des Patienten ist ein starker, aber noch relativ formbarer 
Unterdruck erforderlich. Sie können durch Druck mit 2 Fingern prüfen, 
wie fest das Polster ist (Abb. 8).

! HINWEIS ! Füllen Sie das Polster NICHT zu fest.

3.	Positionieren Sie den Patienten auf dem Polster und beginnen Sie mit 
der Luftabsaugung. Formen Sie das Polster nach Bedarf, sodass es am 
Patienten anliegt. Das Polster muss noch formbar, aber relativ hart sein 
(Abb. 9).

4.	Weiterhin Luft absaugen, bis sich das Polster um den Patienten verfestigt. 
Um sicherzustellen, dass das stärkste mögliche Vakuum erzielt wird, 
lassen Sie die Vakuumpumpe weitere 5 Minuten lang laufen, bis das 
Polster vollständig hart geworden ist, um die korrekte Positionierung zu 
gewährleisten.

! HINWEIS ! Je nach Größe des Polsters und der Vakuumpumpe dauert 
die Absaugung des Polsters eventuell weniger oder mehr als 5 Minuten.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Abb. 7

Abb. 8

Abb. 9
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BEDIENUNGSANLEITUNG
ANWEISUNGEN FÜR DIE VAKUUMPUMPE
SO ENTLEEREN SIE DAS POLSTER

1.	 Pumpe ans Stromnetz anschließen.

2.	Schlauch mit dem Vakuumanschluss der Pumpe verbinden (sofern die Pumpe einen Vakuum- und einen 
Luftanschluss hat).

3.	 Vakuum mit dem Schalter oder Pedal einschalten.

SO BLASEN SIE DAS POLSTER AUF

1.	 Pumpe ans Stromnetz anschließen.

2.	Schlauch mit dem Luftanschluss der Pumpe verbinden (sofern die Pumpe einen Vakuum- und einen Luftanschluss 
hat).

3.	 Luft mit dem Schalter oder Pedal einschalten.
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REINIGUNG DER VACQFIX™ POLSTER 
Zur Reinigung tragen Sie eine Lösung auf ein sauberes Tuch auf und wischen Sie die Oberfläche damit ab. Führen 
Sie eine Sichtprüfung der Vorrichtung durch und wiederholen Sie, falls die Vorrichtung nicht sauber sein sollte, die 
vorherigen Schritte solange, bis sie sichtbar sauber ist. Verwenden Sie ein sauberes, mit Wasser befeuchtetes Tuch, 
um durch Abwischen der Vorrichtung alle Reinigungsmittelrückstände zu entfernen. Zum Abtrocknen wischen 
Sie die Vorrichtung mit einem sauberen, trockenen Tuch ab. Die folgenden Reinigungsmaterialien wurden nach 
Testung für geeignet zur Reinigung der Vorrichtung befunden. 

•	 Wasser 

•	 Seife und Wasser 

DESINFEKTION DER VACQFIX™ POLSTER 
Zum Desinfizieren der Vorrichtung verwenden Sie eines der folgenden Desinfektionsmittel gemäß 
Herstelleranweisungen.  

•	 10%ige Clorox®-Bleichlösung 

•	 2,4%ige aktivierte Dialdehydlösung (Cidex®) 

•	 0,5%ige beschleunigte Wasserstoffperoxidlösung (Virox®) 

•	 Isopropylalkohol 

Es dürfen keine anderen Lösungsmittel zur Reinigung der Vakuumpolster verwendet werden. 

LAGERUNG 
1.	 Die VacQfix Polster müssen vollständig entlüftet werden. 

2.	Lagern Sie die Polster während der Behandlung und nach dem Gebrauch im Aufbewahrungsständer an einer 
kühlen und trockenen Stelle sowie vor potenziellen Einstichen und direktem Sonnenlicht geschützt.  

Falls andere Vakuumadapter benötigt werden, steht das RT-PUMP-KIT zur Verfügung.

WARTUNG
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Diese Gebrauchsanweisungen beziehen sich auf die folgenden Teilenummern:

TEILELISTE

Produktcode Beschreibung

RT-4517-0002 VacQfix Cushion, 160 cm x 120 cm/80 cm, 2 Chambers

RT-4517-0002M VacQfix Cushion, 165 cm x 130 cm, 2 Tapered (Economy valve)

RT-4517-0003 VacQfix Cushion, 230 cm x 120 cm/80 cm, 3 Chambers

RT-4517-0003M VacQfix Cushion, 230 cm x 120 cm/80 cm, 3 Chambers

RT-4517-100100F30 VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 30L fill

RT-4517-100100F30M VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 30L fill

RT-4517-100100F40 VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 40L fill

RT-4517-100100F40M VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, 40L fill

RT-4517-100100TRAPF35 VacQfix Cushion, 100 cm x 100 cm, TRAP, 35L fill

RT-4517-100130PENF45 VacQfix Cushion, 100 cm x 130 cm, PEN, 45L fill

RT-4517100130PENF45M VacQfix Cushion, 100 cm x 130 cm, PEN, 45L fill

RT-4517-100150F70 VacQfix Cushion, 100 cm x 150 cm, 70L fill

RT-4517-100150F70M VacQfix Cushion, 100 cm x 150 cm, 70L fill

RT-4517-100220F120 VacQfix Cushion, 100 cm x 220 cm, 120L fill

RT-4517-100220F120M VacQfix Cushion, 100 cm x 220 cm, 120L fill

RT-4517-10070F30 VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 30L fill

RT-4517-10070F30M VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 30L fill

RT-4517-10070F35 VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 35 liter fill

RT-4517-10070F35M VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 35 liter fill

RT-4517-10070F40 VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 40L fill

RT-4517-10070F40M VacQfix Cushion, 100 cm x 70 cm, 40L fill

RT-4517-12075F35 VacQfix Cushion, 120 cm x 75 cm, 35L fill

RT-4517-230120T80F90 VacQfix Cushion, 120 cm/80 cm x 230 cm, 90L fill

RT-4517-230120T80F90M VacQfix Cushion, 120 cm/20 cm x 230 cm, 90L fill

RT-4517-4079VF15 VacQfix Cushion, 40 cm x 79 cm, 15L fill

RT-4517-4079VF15M VacQfix Cushion, 40 cm x 80 cm, 15L fill

RT-4517-4080F15 VacQfix Cushion, 40 cm x 80 cm, 15L fill

RT-4517-4080F15M VacQfix Cushion, 40 cm x 80 cm, 15L fill

RT-4517-5070F15 VacQfix Cushion, 50 cm x 70 cm, 15L fill

RT-4517-5070F15M VacQfix Cushion, 50 cm x 70 cm, 15L fill

RT-4517-70120F40 VacQfix Cushion, 120 cm x 70 cm, 40L Fill Gen.II

RT-4517-70150F60 VacQfix Cushion, 70 cm x 150 cm, 60L fill
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TEILELISTE
Produktcode Beschreibung

RT-4517-70150F60M VacQfix Cushion, 70 cm x 150 cm, 60L

RT-4517-7070F20 VacQfix Cushion, 70 cm x 70 cm, 20L fill

RT-4517-7070F20M VacQfix Cushion, 70 cm x 70 cm, 20L fill

RT-4517-80150F65 VacQfix Cushion, 150 cm x 80 cm, 65L fill

RT-4517-80150F65M VacQfix Cushion, 150 cm x 80 cm, 65L fill

RT-4517-IND01 VacQfix Indexer

RT-4517-PB1 VacQfix Cushion, Prone Breast Cushion w/Contralateral Breast Support

RT-4517-PB3 VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 12L fill

RT-4517-PB3M VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 12L fill

RT-4517-PB4 VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 15L fill

RT-4517-PB4M VacQfix Cushion, 96 cm x 55 cm, 15L fill

RT-4517-T6565F7 VacQfix Cushion, 65 cm x 65 cm, T-Shaped, 7L fill

RT-4517-T6565F7M VacQfix Cushion, 65 cm x 65 cm, T-Shaped, 7L fill

RT-4517-T7993F20 VacQfix Cushion, 79 cm x 93 cm, 20L fill

RT-4517-T7993F20M VacQfix Cushion, 79 cm x 93 cm, 20L fill
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